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La soluzione abbinata alla serie civile Plana e disponibile anche in versione antibatterica (.AB). Il trattamento antibatterico garantisce I'igiene del prodotto tramite I'azione di ioni di argento
(AG+) e previene la formazione e la proliferazione di germi, batteri, virus e funghi. Affinché I'azione antibatterica sia efficace e per il mantenimento dell’'igiene si raccomanda di procedere
con la normale e regolare pulizia del prodotto.

The solution combined with the Plana residential series is also available in antibacterial version (.AB). The antibacterial treatment ensures full hygiene thanks to the action of the silver ions
(AG+), which prevent the formation and spread of germs, bacteria, viruses and fungi. To maintain the hygiene and effectiveness of its antibacterial action, clean the product regularly.

La solution associée a la série résidentielle Plana est également disponible en version antibactérienne (.AB). Le traitement antibactérien par ions d’argent (AG+) garantit I'nygiene des com-
posants. Il prévient la formation et la prolifération des germes, des bactéries, des virus et des champignons. Pour une bonne efficacité de I'action antibactérienne, nous vous conseillons
de nettoyer régulierement les composants de votre installation.

La solucién combinada con la serie civil Plana esta disponible también en la versién antibacteriana (.AB). El tratamiento antibacteriano garantiza la higiene del producto gracias a la accion
de iones de plata (AG+) y previene la formacién y la proliferacion de gérmenes, bacterias, virus y hongos. Para la eficacia de la accion antibacteriana y mantener la higiene, se recomienda
limpiar normal y periédicamente el producto.

Die mit der Serie Plana fir den Wohnbereich kombinierte Lésung gibt es auch in der Ausfihrung mit Bakterienschutz (.AB). Die Bakterienschutzbehandlung gewéhrleistet die Hygiene des
Produkts durch die von Silberionen (AG+) entfaltete Wirkung und verhindert sowohl die Bildung als auch die Vermehrung von Keimen, Bakterien, Viren und Pilzen. Um die Wirksamkeit des
Bakterienschutzes und eine dauerhafte Hygiene zu garantieren, raten wir, das Produkt wie Ublich regelmaBig zu reinigen.

H Adon tou ouvduadetal pe TV aoTIKh ogipd Plana eivar emriong diaBéaiun otnv avriBaktnpidiakr ékdoon (LAB). H avTiBaktnpidiakn emegepyacia S1aa@aAiCel TNV UYIEIVA TOU TTPOIOVTOG
péow NG Opdong Twv 16vTwy apylpou (AG+) kai TTpoAapBavel To OXNUOTIONS Kal Tov TTOAAATTAGCIOONS HIKpoBiwy, Baktnpidiwy, 1Wv Kal MUKATWY. Ma va gival atmoTeAeopaTiki n
avmiBaktpidiokn dpdon kai yia va diatnpenBei n uyigiv Tou TTPOIGVTOG, GUVIOTATAI va KaBapiZeTe To TTPOIOV TAKTIKG PE TO oUVABN TPOTTO.
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RAEE - Informazione agli utilizzatori

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura
giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma, € possibile consegnare gratuitamente I'apparecchiatura che si desidera smaltire al distributore, al
momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i distributori di prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m? & inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti
elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sul'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura.

WEEE - Information for users

If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product must not be included with other general waste at the end of its working life. The user must take the worn product to a sorted waste center, or
return it to the retailer when purchasing a new one. Products for disposal can be consigned free of charge (without any new purchase obligation) to retailers with a sales area of at least 400 m?, if they measure less than 25 cm. An efficient
sorted waste collection for the environmentally friendly disposal of the used device, or its subsequent recycling, helps avoid the potential negative effects on the environment and people’s health, and encourages the re-use and/or recycling
of the construction materials.

DEEE - Informations pour les utilisateurs

Le symbole du caisson barré, la ou il est reporté sur I'appareil ou I'emballage, indique que le produit en fin de vie doit étre collecté séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du produit, I'utilisateur devra se charger de le
remettre a un centre de collecte séparée ou bien au revendeur lors de I'achat d’un nouveau produit. Il est possible de remettre gratuitement, sans obligation d’achat, les produits a éliminer de dimensions inférieures a 25 cm aux revendeurs
dont la surface de vente est d’au moins 400 m? La collecte séparée appropriée pour I'envoi successif de I'appareil en fin de vie au recyclage, au traitement et & I'élimination dans le respect de I'environnement contribue a éviter les effets
négatifs sur I'environnement et sur la santé et favorise le réemploi et/ou le recyclage des matériaux dont I'appareil est composé.

RAEE - Informacion para los usuarios

El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el producto, al final de su vida Util, se debe recoger separado de los demas residuos. Al final del uso, el usuario debera encargarse de llevar el
producto a un centro de recogida selectiva adecuado o devolvérselo al vendedor con ocasion de la compra de un nuevo producto. En las tiendas con una superficie de venta de al menos 400 m?, es posible entregar gratuitamente, sin obli-
gacion de compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores a 25 cm. La recogida selectiva adecuada para proceder posteriormente al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion del aparato de manera compatible
con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud y favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato.

Elektro- und Elektronik-Altgeréte - Informationen fiir die Nutzer

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf dem Geréat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abféllen zu entsorgen ist. Nach Ende der Nutzungsdauer
obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer geeigneten Sammelstelle fiir getrennte MUillentsorgung zu deponieren oder es dem Handler bei Ankauf eines neuen Produkts zu tUbergeben. Bei Handlern mit einer Verkaufsflache von mindestens
400 m? kénnen zu entsorgende Produkte mit Abomessungen unter 25 cm kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die angemessene Millitrennung flir das dem Recycling, der Behandlung und der umweltvertraglichen Entsorgung
zugefihrten Gerétes tragt dazu bei, mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und begUinstigt den Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.

AHHE - Evnpépwon Twv XpnoTtwv

To oUuBoAo dlaypaupévou KASOU aTTOPPIMPATWY, OTTOU UTTAPXEl ETTAVW OTN OUCKEUR | OTn OUuOKeuaoia Tng, utrodelkvUel OTI To TPOIGv oTo TéAOG TNG didpkelag Jwhg Tou TIPETTEl va OUAAEVETQI XWwPIOTA atréd
Ta uTTéAoITTa aTroppippaTta. X1o TEAOG TG XPAong, O XPAOTNG TIPETTEl va avaAdBel va TTapadwoel To Tpoidv ot €va KataAAnAo Kévipo Slagopotroinuévng CUAAOYRAG i va TO TTapadwoel OTOV QvTITTPOOWTIO KATA
MV ayopd €vOg VEOU TIPOIOVTOG. Z€ KATAOTAPATA TIWANONG HE EMIQPAvEId TIWAROEWY TouAdxiotov 400 m? ptopei va Trapadobei Swpedv, Xwpig Kapia UTTOXPEWON yia ayopd GAAWV TTPOIGVTWY, Ta TIPOIOVTA yid
diaBeon, pe dlaoTaoelg pIKPOTEPEG amd 25 cm. H emapkig dlagopotroinuévn ouAloyr, TIpokelpévou va ekiviioel n emopevn dladikaoia  avakUkAwong, emegepyaciag kai TepiBaAlovTikd oupBarrig didbeong
TNG OUOKEUNG, CUUBAAAEl OTNV OTTOQUYH aPVNTIKWY EMITITWOEWY Yyia To TepIBAAoOV Kal Tnv uyeia Kai TpowBei Tnv emavaxpnoigotoinon f/kar avokUKAWon Twv UAIKWY oTfé Ta OTroia OTTOTEAEITl N OUOKEUR.
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